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Nowa definicja

Zoptymalizowa obrdbka dzieki wydiuzonemu czasowi odparowania
Nasza powtoka ochronna na powierzchnie staje sie jeszcze lepsza.
Dzieki nowej formule Ceramic Allround ulepszamy nasza powtoke
ceramiczna pod wzgledem jednej kluczowej wtasciwosci produktu:
czasu odparowania, a tym samym fatwosci obrobki.

Dla profesjonalnych detailerow aplikacja powtoki ceramicznej
jest ustuga czasochtonng. Dzieki naszej nowej Ceramic Allround
C0.02 oferujemy znaczng korzy$¢ w obrobce powtoki ceramic-
znej: czas odparowania 6-8 minut. W tym czasie uzytkownikowi
udaje sie pokry¢ maske powtoka Ceramic Allround C0.02 przed
koniecznoscig rozpoczecia polerowania od poczatku. Catkowita lic-
zba etapow pracy (polerowanie, zabezpieczanie) jest w ten sposéb
znacznie zmniejszona.

Wiasciwosci Ceramic Allround C0.02

- Diugotrwata ochrona powierzchni siegajaca nawet do 20-24
miesiecy (jedna warstwa)

- Dwie warstwy: dtugo$¢ ochrony wzrasta do 26-30 miesiecy

- Czas odparowania 6-8 minut

- Gtadka, hydrofobowa powierzchnia z efektem lotosu

- Trwaly potysk nawet po zastosowaniu kwasnych i zasadowych
$rodkoéw czyszczacych

- Ochrona powierzchni lakieru przed produktami korozyjnymi i
kwasnymi w zakresie pH od 5 do 12

- Witasciwosci Easy-To-Clean, dzieki ktérym brud stabiej przylega,
a powierzchnie mozna delikatnie czysci¢

- Ochrona przed czynnikami $rodowiskowymi, jak np. promienio-
wanie UV, sdl, ptasie odchody czy rdza nalotowa

- Pielegnacja za pomoca produktu nawierzchniowego Spray Sea-
lant S0.02 w celu wydtuzenia ochrony powtoki ceramicznej i jej
zabezpieczenia

hydrofobowosci.

Optimized Processing Through Increased Flash-Off Time

Our protective vest for the surface gets even better. With the new
formulation of Ceramic Allround, we are improving our ceramic coa-
ting in one key product property: flash-off time and thus ease of
processing.

For professional detailers, a ceramic coating is a time-intensive ser-
vice. With our new Ceramic Allround C0.02, we now offer our pro-
fessional customers a significant advantage in the processing of a
ceramic coating: a flash-off time of 6-8 minutes. During this time,
a user manages to coat a hood with Ceramic Allround C0.02 before
having to start polishing out at the starting point. The total number

of work steps (coating, polishing out) is thus significantly reduced.

Increased Service Life and Other Properties of C0.02

- Long-lasting protection of the surface with a service
life of 20-24 months (one coat)

- When two coats are applied, the service life increases
to 26-30 months

- Increased flash-off time of 6-8 minutes and
thus easy processing

- Smooth, hydrophobic surface with lotus effect

- Gloss stable even after use of acidic and alkaline cleaners

- Protection of the clearcoat against corrosive and acidic
products in the pH range 5 to 12

- Easy-to-clean properties, so that dirt adheres less easily and the
surface can be cleaned gently

- Protection of the sealed surface against environmental influences
such as UV radiation, road salt, bird droppings and rust

- Aftercare with topper product Spray Sealant S0.02 to preserve

the ceramic coating and minimize water spots

Co sie za tym kryje

Niezadbany lakier nie ma gtadkiej powierzchni. Powoduje to roz-
proszone odbicia $wiatta. [A] Woda nie sptywa tatwo, a brud lepiej
przylega. Gtebokie rysy, nierébwnosci i hologramy sa usuwane po-
przez przygotowanie lakiery. Powierzchnia lakieru jest teraz jednolita
i gtadka, dzieki czemu $wiatto odbija sie optymalnie i rownomiernie.
Tworzy to niezwykle btyszczaca powierzchnie lakieru, ktéra nadal nie
jest chroniona. [B]

Obrébka za pomoca Ceramic Allround C0.02 tworzy na powierzchni
cienka ceramiczng powtoke. Skfadniki powtoki reaguja podczas apli-
kaciji z wilgocig zawarta w otaczajgcym powietrzu, krystalizujg i tworza
strukture molekularng. Po wyschnieciu powtoka jest dtugotrwata sta-
bilna, bardzo sprezysta i twarda. W przeciwienstwie do woskéw i
past Ceramic Allround C0.02 nie tylko ukfada sie na powierzchni, ale
taczy sie z nig. [C]

Ze wzgledow bezpieczenstwa niewypetniona po brzegi

Brak wypetniania butelki Ceramic Allround C0.02 po brzegi nie jest
to btedem produkcyjnym ani powodem do reklamacji. Podczas prze-
chowywania powtoki ceramicznej zawarte w niej sktadniki wytwarzajg
pewne cis$nienie, w zwigzku z czym dla bezpiecznego przechowy-
wania produktu szklana butelka o pojemnosci 100 ml zawiera tylko
75 ml w celu. Pozostate 25 ml zapewnia wystarczajaca ilos¢ miej-
sca (objeto$¢ gazu), aby zbuforowac wzrost ci$nienia w butelce. W
ten sposdb pojemnik pozostaje szczelny, a powtoka ceramiczna nie
przecieka. Niemniej jednak zdecydowanie zaleca sie przechowywa-
nie butelek Ceramic Allround C0.02 wytacznie w pozycji pionowe;.

The Chemistry Behind It

Untreated paint does not have a smooth surface. This causes diffuse
light reflections. [A] Water does not bead off easily and dirt sticks
better. Deep scratches, unevenness and holograms are removed
through paint preparation. The paint surface is now homogeneous
and smooth, so that light is reflected optimally and evenly. This crea-
tes the extremely glossy paint surface, which is still unprotected. [B]
The treatment with Ceramic Allround C0.02 forms a thin ceramic
coating on the surface. The ingredients of the ceramic coating react
with the humidity in the ambient air during application, crystallize and
form a molecular matrix structure. After the drying is completed, the
coating is stable in the long term, highly resilient and hard. Unlike
waxes or polishes, Ceramic Allround C0.02 does not simply lie on the
surface, but bonds with it. [C]

For Safety Reasons Not Full to the Brim

It is not a production error or reason for complaint that the Ceramic
Allround C0.02 bottle is not filled to the brim. During storage of the
ceramic coating, a certain pressure is created by the contained in-
gredients. The glass bottle with 100ml filling volume is therefore only
filled with 75ml for safe storage of the product. The remaining 25ml
thus offer enough space (gas volume) to buffer the pressure build-up.
Thus, the container remains tight and the ceramic coating does not
leak. Nevertheless, it is strongly recommended to store the Ceramic
Allround C0.02 bottles upright only.
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[A] Nieobrobiony lakier: rozproszone odbicie Swiatta
Untreated paint: Diffuse light reflection

[B] Po przygotowaniu lakieru: Doskonate odbicie Swiatta i gtadkosc
After paint preparation: Perfect light reflection and smoothness

[C] Ochrona ceramiki spajanej reaktywnie: 1000 razy wigksza w poréwnaniu zA/ B
Reactively bonded ceramic protection: magnified 1000 times compared to A/B

Zestaw (506001) zawiera / Set (506001) includes

506075 Ceramic Allround C0.02 (75ml)

999621 Bloczek aplikacyjny (1 szt.)
Applicator block (1 pcs.)

999620 Aplikacyjna $ciereczka z mikrofibry 10x10 cm (5 szt.)
Application Towel 10x10 cm (5 Stk. / pcs.)

999619  Specjalna Sciereczka z mikrofibry, szara 40x40 cm (1 szt.)
Coating Towel 40x40 cm (1 Stk. / pcs.)

9998049 Certyfikat (5 szt.)
Certificate for ceramic coating (5 pcs.)

9998050 Naklejka na drzwi (5 szt.)
Door entry sticker for ceramic coating (5 pcs.)
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Zalecenia dotyczace stosowania

1. Przed procesem polerowania i naktadania powtoki dokfadnie wyczys¢ pojazd zasadowym Srodkiem
czyszczacym i usun wieksze zabrudzenia.

2. W zaleznosci od stanu lakieru nalezy go obrobi¢ mechanicznie pastg polerskg Heavy Cut H9.02 lub
Fine Cut F6.01 oraz Micro Cut M3.02 w celu usuniecia hologramow.

3. Przetrzyj wszystkie powierzchnie czysta Sciereczka z mikrofibry nasaczong srodkiem Silicone & Wax
Remover lub Panel Preparation Spray przy uzyciu niewielkiego nacisku, a tuz przed suszeniem wytrzyj
nowa Sciereczka z mikrofibry, uzywajac drugiej reki.

4. Umies¢ Sciereczke aplikacyjna na bloczku w celu aplikacji. Cata powierzchnie szmatki zwilzy¢ $rodkiem
Ceramic Allround C0.02 nie uzywajac przesadnej iloéci produktu i szybko rozprowadzi¢ na powierzchni
lakieru. Po natozeniu dwéch warstw krzyzowych (dwa paski wzdtuz i dwa paski na krzyz) pozostawic¢
produkt do odparowania przez 6-8 minut, a nastepnie natychmiast wypolerowaé zataczong $ciereczka
z mikrofibry. Najpierw usui nadmiar, a nastepnie wypoleruj swieza szmatkg okreznymi ruchami od
zewnatrz do wewnatrz bez nacisku.

Prosze zwroéci¢ uwage na szczego6towe informacje o produkcie z waznymi zaleceniami dotyczacymi
stosowania, a takze instrukcje dotyczace mycia i pielegnacji

Recommendation for use

1. Thoroughly preclean the vehicle with an alkaline cleaner and remove coarse dirt.

2. Depending on its condition, treat the paint mechanically with Heavy Cut H9.01 or Fine Cut F6.01 sand-
ing polish as well as Micro Cut M3.02 for hologram removal.

3. Wipe all surfaces with a clean, Polish and Sealing Towel soaked in Silicon- & Wachsentferner or Panel
Preparation Spray using a small amount of pressure and wipe with another new Polish and Sealing
Towel using your other hand just before drying.

4. Place the Application Towel over the applicator block for application. Wet the surface of the Application
Towel with Ceramic Allround C0.02. Don’t use too much product. Distribute C0.02 quickly on the paint.
After applying two cross-coats (two strips lengthwise and two strips crosswise), allow the product to
flash off for 6-8 minutes and then buff off immediately with the enclosed Coating Towel. First remove
the excess and then polish with the fresh cloth side in circular movements from the outside to the in-

side without pressure.

Please note the detailed product information with important application

recommendations as well as washing and after care instructions.
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